U St. John Chrysostom Catholic Church

27TH OF 546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301

APRIL “PEACE IN HEAVEN AND GLORY IN THE HIGHEST,” -LK 19:38
“iPAZ EN EL CIELO Y GLORIA EN LAS ALTURAS!” -LC 19,38
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O eSS "’ 5 MONDAY-SATURDAY: 8:30AM

SATURDAY (SUNDAY ViGIL): 5PM

SUNDAY: 8:30AM & 12:30PM
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT:
FIRST FRIDAY OF THE MONTH 9AM - 10AM

HORARIO DE MISAS Y SERVICIOS EN ESPANOL
LUNES - VIERNES: 6:30PM

DominGgo: 7AM, 10:30AM vy 2:30PM
EXPOSICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO:
PRIMER VIERNES DEL MES 7PM - 8PM

)| CONFESSIONS | CONFES/ONES
"""" X , i p=4| THURSDAY & FRIDAY 7PM / SATURDAY 4PM - 5PM

JUEVES Y VIERNES 7PM / SABADO 4PM - 5PM

o

ANOINTING OF THE SICK | UNCION DE LOS ENFERMOS
CALL AT THE BEGINNING OF SERIOUS ILLNESS OR BEFORE
SURGERY. POR FAVOR LLAME AL INICIO DE UNA

ENFERMEDAD GRAVE O ANTES DE UNA OPERACION.
. 2ND SUNDAY OF EASTER (SUNDAY OF DIVINE MERCY)

22 DOMINGO DE PASCUA (LA DIVINA MISERICORDIA)

DO NOT BE UNBELIEVING,
BUT BELIEVE.

NO SEAS INCREDULO,
SINO CREYENTE

PRIVATE PRAYER | ORACION PRIVADA

THE CONVENT CHAPEL IS OPEN MONDAY-FRIDAY
9AM - 6PM AND SATURDAY 9AM - 5PM.

LA CAPILLA DEL CONVENTO ESTA ABIERTA DE LUNES A
VIERNES DE 9AM A 6PM Y LOS SABADOS DE 9AM A
5pM,
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‘*l ;,, PARISH REGISTRATION | REGISTRO PARROQUIAL
'g} m)A S ® (ﬁ TO REGISTER TO THE PARISH PLEASE GO ON OUR WEBSITE
S SO T2\ - % \9‘ PARA REGISTRARSE EN LA PARROQUIA, VISITE NUESTRO
OUR PASTORAL TEAM DIRECTORY . DIRECTORIO SITo WEB.
NUESTRO EQUIPO PASTORAL PARISH OFFICE ¢
PASTOR - PARROCO OFICINA PARROQUIAL
Fr. Alexis Ibarra OFFICE HOURS: MON—FRI, 8:30AM -
ASSOCIATES * ASOCIADOS 7PM | SAT. 8:30AM - 6:30PM |
Fr. Alfonso Abarca SuUN. 7:30AM - 4PM
Fr. Daniel Martinez TEL: (310) 677-2736

IN RESIDENCE + EN RESIDENCIA EMAIL: SJICPARISH.559@GMAIL.COM
Fr. Gerardo Galav1z’ SJC SCHOOL -
PERMANE?JR&E:P?&NTEDIACONO ESCUELA DE SAN JUAN CRISOSTOMO
TEL: 310-677-5868
Dn. Roberto Vazquez INFO@STJOHNINGLEWOOD.ORG
SEMINARIANS - SEMINARISTAS

Juan Garcia
ST. JOHN’S SEMINARY, CONFIGURATION [

RELIGIOUS ED «
EDUCACION RELIGIOSA

i OFFICE HOURS: MON, THURS. & FRI.
Joshua Beckett-Jiménez 4PM - 8PM

ST. JOHN’S SEMINARY, PROPAEDEUTIC YEAR TEL:310-674-3733

PRAY FOR VOCATIONS
ORE POR LAS VOCACIONES

www.stjohnchrysostomparish.org Online Giving | Donacion en linea: https://membership.faithdirect.net/CA955



Mass Intentions® 7

I FOR THE \WEEI< ¢Sl

Saturday, April 26th

Saturday Within the Octave of Easter

5:00 pm Graciela Hercules

Sunday, April 27th

2nd Sunday of Easter (Divine Mercy)

7:00 am Soledad Martin T

8:30 am Jose Maciel T

10:30 am Altagracia Martinez, Silvestre Marin, y Gorgonia
Garcia Marin

12:30pm Parishioners of St. John Chrysostom Church

2:30 pm Maria Isabel Sanchez Ayala y Jose Sanchez
Cisneros T

Monday, April 28th

St. Peter Chanel, Priest and Martyr; St. Louis Grignion de

Montfort, Priest

8:30 am Yaritzia Cruz

6:30 pm Martin Gomez t

Tuesday, April 29th

St. Catherine of Siena, Virgin and Doctor of the Church

8:30 am Ophelia Solano t

6:30 pm Los Difuntos de las Familias Sierra y Escobar t

Wednesday, April 30th

St. Pius V, Pope

8:30 am Amalia Vega Zepeda t

6:30 pm Difuntos: Apolinar Gonzalez, Marcos Garcia
Marin, Jose Miguel Ceja Perez, Jose Ceja Prado
Oremos: Maria Eva Alamillo, Maria Nelly Ramirez,
Victor Daniel Santiago, La Familia Santiago Ruiz

Thursday, May 1st

St. Joseph the Worker; National Day of Prayer

8:30 am Maria Eva Alamillo

6:30 pm Maria, Rebecca, y Cecilia Coronado (Cump.)

Friday, May 2nd

St. Athanasius, Bishop and Doctor of the Church

8:30 am Damian, Taniform, and Angustine Ndifor

6:30 pm Delfina Campos Carillo +

Saturday, May 3rd

Sts. Philip and James, Apostles

8:30am Armando Orea t

WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL

April 20th $ 18,876.00
Faith Direct Avg (62 donors): $ 1,826.15
Total: $ 20,702.15

2023 :$ 14,948.15 | 2022: $ 12,659.69

PoPE FRANCIS

Pope Francis, born Jorge Mario Bergoglio on December 17, 1936,
in Buenos Aires, Argentina, was the first pope from the Americas
and the first Jesuit to lead the Catholic Church. Before his election
as pope on March 13, 2013, he served as Archbishop of Buenos
Aires, where he was known for his humility, simple lifestyle, and
dedication to the poor. Raised in a family of Italian immigrants,
he studied chemistry before entering the seminary and joining the
Jesuits. Ordained a priest in 1969, he later became the Provincial
of the Jesuits in Argentina and played a key role in guiding the
Church during a period of economic and social crises in the
country. When he was appointed bishop in 1992 and archbishop
in 1998, he prioritized evangelization, social justice, and pastoral
outreach. As pope, Francis emphasized mercy, care for the
marginalized, and environmental stewardship. His papacy was
marked by a call for a “poor Church for the poor,” interfaith
dialogue, and reform within the Vatican. His teachings focused on
compassion, the dignity of every person, and the need for a
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2025, Pope
Francis passed
away, leaving
behind a
legacy of love,
humility, and
service.

PapPa
FRrRANCISCO

Jorge Mario A

Bergoglio, el i v

Papa :

Francisco, nacio el 17 de diciembre de 1936 en Buenos Aires,
Argentina. Fue el primer Papa del Continente Americano y el
primer jesuita en dirigir la Iglesia Catdlica. Antes de ser electo
Sumo Pontifice, el 13 de marzo de 2013, sirvio como arzobispo de
Buenos Aires, donde era conocido por su humildad, su estilo de
vida sencillo y su dedicacion a los pobres. Crecio en el seno de
una familia de inmigrantes italianos, estudio quimica antes de
ingresar al seminario y unirse a la Compariia de Jesus. Fue
ordenado presbitero en 1969 y, posteriormente, fue electo
provincial de los jesuitas en Argentina, desempernando un papel
clave como guia de la Iglesia durante un periodo de crisis
socioeconomica en su pais. Al ser nombrado obispo en 1992 y
luego arzobispo en 1998, sus prioridades fueron la
evangelizacion, la justicia social y el trabajo pastoral. En su
calidad de Pontifice, Francisco hizo énfasis en la misericordia, el
cuidado de los marginados y la custodia del medio ambiente. Su
pontificado estuvo marcado por el llamado a “una Iglesia pobre
para los pobres”, el didlogo interreligioso y la reforma de la
Curia Vaticana. Sus ensefianzas se concentraron en la
compasion, la dignidad de cada persona y la necesidad de una
Iglesia misionera. El 212 de abril de 2025, fallecio el Papa
Francisco, dejando un legado de amor, humildad y servicio.

READINGS FOR THE WEEK | LECTURAS DE LA SEMANA

Sunday: Acts 5:12-16/Ps 118:2-4, 13-15, 22-24 (1)/Rv 1:9-11a, 12-13, 17-19/Jn 20:19-31 Monday: Acts 4:23-31/Ps 2:1-3, 4-7a, 7b-9/In
3:1-8 Tuesday: Acts 4:32-37/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Jn 3:7b-15 Wednesday: Acts 5:17-26/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Jn 3:16-21 Thursday:
Acts 5:27-33/Ps 34:2 and 9, 17-18, 19-20/Jn 3:31-36 Friday: Acts 5:34-42/Ps 27:1, 4, 13-14/Jn 6:1-15 Saturday: 1 Cor 15:1-8/Ps 19:2-3,

4-5/In 14:6-14
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PRAYER OF DIVINE

MERCY

O Blood and Water that
redeems and saves, have

mercy on us!

O Blood and Water that
heals and restores, have

mercy on us!

O Blood and Water that
strengthens and renews,
have mercy on us!

/
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Amen.

.
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ORACION A LA DIVINA

MISERICORDIA

;Oh Sangre y Agua que
redime y salva, ten piedad
de nosotros! ;Oh Sangre y

Agua que sanas y
restauras, ten piedad de

nosotros! ;Oh Sangre y

Agua que fortalece y
renueva, ten piedad de

nosotros!
Amen.

[ —
From the Pastor’s Desk, _
) Desde el Escritorio del Pdrroco

" April 271, 2025
Second Sunday of Easter — Divine Mercy Sunday

My Dear Brothers and Sisters in Christ,
. A most blessed Easter to you and your dear ones!
The words of Sacred Scripture proclaimed today are given to touch =

us with the Holy Spirit, offer peace, and deepen our faith in Jesus
- Christ. Listen to these words. Experience the risen Christ in your
life. We are not alone. Let Him calm your fears, bring you healing,

*and empower you and me to invite others to touch Him and
proclaim with St. Thomas, “My Lord and my God!”

. As we continue this most sacred season of Easter, take time to I
refresh the life of the Spirit that has been given to you through
baptism. Then witness your faith like disciples and believers
“throughout the ages. Be assured of my prayers for you and for your |
dear ones particularly during this holy Easter season. May the good
* Lord bless you with wisdom and peace. Please pray for me.

. In Christ,
Fr. Alexis Ibarra

Segundo Domingo de Pascua — Domingo de la Divina

. Misericordia
Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo:

. iFeliz Pascua de Resurreccion!
ILas palabras de las Sagradas Escrituras proclamadas hoy se nos dan .
para que el Espiritu Santo toque nuestros corazones y profundice

"nuestra fe en Cristo Jesus. Escuchen estas palabras. Experimenten
a Jesucristo resucitado en sus vidas. No estamos solos. Dejen que el )
« Sefior calme todo eso que temen, les traiga sanacion y los fortalezca I
para que den testimonio ante el mundo y puedan proclamar con
_Santo Tomas: “Sefior mio y Dios mio.”

Al continuar esta temporada tan sagrada de la Pascua, tomese un
tiempo para refrescar la vida del Espiritu que le ha sido dada a
"través del bautismo. Luego testifica tu fe como discipulos y
creyentes a través de los siglos. Cuenten siempre con mis oraciones
« por ustedes y por sus seres queridos, especialmente durante este
tiempo santo de Pascua. Que el Sefior los bendiga con sabiduria y

paz. Por favor, recen por mi.

En Cristo,
" P. Alexis Ibarra
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code to donate
r in Mission!

el codigo QR
r a Unidos en

Recursos de Inmi

OLPi

Father in heaven, may the faith you have given us
in your son, Jesus Christ, our brother, and the flame of charity enkindled
in our hearts by the Holy Spirit, reawaken in us the blessed hope
for the coming of your Kingdom.

May your grace transform us into tireless cultivators of the seeds of the Gospel.
May those seeds transform from within both humanity and the whole cosmos
in the sure expectation of a new heaven and a new earth,
when, with the powers of Evil vanquished, your glory will shine eternally.

May the grace of the Jubilee reawaken in us, Pilgrims of Hope, a yearning for the
treasures of heaven.
May that same grace spread the joy and peace of our Redeemer throughout the
earth.
To you our God, eternally blessed, be glory and praise for ever.
Amen.

Padre que estas en el cielo, la fe que nos has donado en
tu Hijo Jesucristo, nuestro hermano, y la llama de caridad
infundida en nuestros corazones por el Espiritu Santo, despierten en nosotros la
bienaventurada esperanza en la venida de tu Reino.

Tu gracia nos transforme en dedicados cultivadores de las semillas del Evangelio
gue fermenten la humanidad y el cosmos, en espera confiada
de los cielos nuevos y de la tierra nueva, cuando vencidas las fuerzas del mal,
se manifestara para siempre tu gloria.

La gracia del Jubileo reavive en nosotros, Peregrinos de Esperanza,
el anhelo de los bienes celestiales y derrame en el mundo entero
la alegria y la paz de nuestro Redentor.
A ti, Dios bendito eternamente, sea la alabanza y la gloria por los siglos.
Amén.
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. Jovenes y Adultos Para Cristo Cristo
SAN JUAN CRISOSTOMO TE INVITA A

Tene'r un encuentro pe’rsonal con
C’T"I.Sto PO’F’ medto de un

RETIRO
DE
INICIACION -~

JesUs contesté: <<Yo soy el Camino, la Verdad y la
Vida. Nadie va al Padre sino por mi. Juan 14, 6

Inicia el viernes a las 6 pm

Q ®

Veronica (323) 889-9182
Martha (310) 713-2673

$35.00 incluye alimentos

(Que el dinero no sea un

impedimento para que
vivas el retiro)

546 E Florence Ave
Inglewood, CA 90301

3
2

H
5
A
N
N

ST 11,

B B P« | Find this bulletin and more announcements online at: stjohnchrysostomparish.org

RELIGIOUS EDUCATION NEEDS
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God is calling!

~ Trteacated, in joining?
tact Cistina Delgadillo, Director ofthe religious Education program. email at dresi.cristinad @gmail.com, call 310-674-3733 or stop
by the office Mon. - Fri. from 4:00 PM - 8:00 PM.
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REST IN PEACE POPE FRANCIS

Pope Francis served as the 256th Successor of St. Peter. In
earnest charity and hope, we pray for his soul. As the See of
Peter stands now vacant, let us also pray for the coming papal
conclave and the next pope.

DESCANSE EN PAz ParA FRANCISCO

El Papa Francisco fue el 256.° Sucesor de San Pedro. Con
sincera caridad y esperanza, oramos por su alma. Ahora que
la Sede de Pedro esta vacante, oremos también por el proximo
conclave papal y por el nuevo papa.

Eternal rest grant unto him, O Lord,
And let Your perpetual light shine upon him.
May his soul and the souls of all the faithful departed
Rest in peace. Amen.

Concédele, Serior, el descanso eterno,
y brille para él la luz perpetua.
Que su alma y las almas de todos los fieles difuntos
por la misericordia de Dios
descansen en paz. Amén.

St. Francis, ora pro nobis
St. Peter, ora pro nobis
St. Joseph, ora pro nobis




DID YOU KNOW? SABIA USTED?

Messages from the Archdiocese of Los Angeles Mensajes de la Arquidiocesis de Los Angeles
Gardens of Healing for survivor- Jardine de Sanacion para
victims in all five of te Archdiocese’s sobrevivientes-victimas en cada de
pastoral regions las cinco regiones pastorales de la
Arquidiocesis

The Archdiocese of Los Angeles has created gardens of healing in
each of the Archdiocese’s pastoral regions, dedicated to those
harmed by sexual abuse, in their family, church or community.
Located at St. Camillus Pastoral Center in Boyle Heights (San
Gabriel Pastoral Region), Our Lady Of. the Assumpt19n Parish in comunidad. Ubicados en el Centro Pastoral San Camilo en Boyle
Ven_turg (Santa Barbara Pastoral Region), St. Francis _de Sales Heights (Region Pastoral San Gabriel), Parroquia Nuestra Sefiora de la
Parish in Sherman Oaks (San Fernando Pastoral Region), St. Asuncién en Ventura (Region Pastoral de Santa Barbara), Parroquia
Bernadette. Parish in Los Angeles (Our Lgdy of the Angels San Francisco de Sales en Sherman Oaks (Region Pastoral de San
Pastoral Region), gnd Our Lady of Refuge in Long Beach (San Fernando), Parroquia Santa Bernadette en Los Angeles (Region
Pedro Pastoral Region) these gardens offer a sacred space for all  Pastoral Nuestra Sefiora de los Angeles), y Parroquia San Pancracio en
those impacted by abuse to seek comfort and solace. In . Lakewood (Region Pastoral de San Pedro), estos jardines
each garden there is a weeping wall and a plaque < -9 ofrecen un espacio sagrado para que todos aquellos
with a reflection by Archbishop Gomez, afectados por el abuso busquen consuelo. En cada
which starts with: “Dedicated to all those ~ jardin hay un muro de llanto y una placa con
impacted by sexual abuse in the Church, s A una reflexion del Arzobispo José H. Gomez
their communities, their families — may all que comienza con: “Dedicado a todos aquellos
who visit find some measure of renewal, afectados por el abuso sexual en la Iglesia, sus

peace and comfort in doing so.” For more comunidades, sus familias — que todos visitantes
information. visit encuentren alguna medida de renovacion, paz y
9

consuelo al hacerlo”. Para obtener mas informacion,

La Arquidiocesis de Los Angeles ha creado Jardines de Sanacion en
cada una de las regiones pastorales de la Arquididcesis, dedicados a
aquellos perjudicados por el abuso sexual, en su familia, iglesia o

visite

PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS

Nocturnal Adoration of the Blessed Sacrament |

Adoracién Nocturna del Santisimo Sacramento Knights of Columbus | Caballeros de Colén

Jose Rivas (310) 612 -1315 (spa) Jesus Baron (323) 334 - 6915
Altar Servers | Monaguillos (eng) Giovanni Sylvestre (310)-480 - 5797
Diego De La Torre (310) 431 -7852 Lectors |Lectores

Caminando con Jesus | Walking with Jesus (spa) Luis Pajuelo (310) 703 - 2327
Maria Dominguez (424) 223 - 1997 (eng) Edward Borquez Jr. (805) 796 - 8301
Catholic Daughters of the Americas | Hjjas Catdlicas de las Américas Legion of Mary | Legion de Maria

Clara Harris (310) 242 - 0028 Teresa Silva (310) 673 - 9421
Escuela de Evangelizacién Marriage Encounter | Encuentro Matrimonial

Javier Santiago (323) 396 - 6374 Juan & Irene Pérez (310) 672 - 8238
Escuela de la Cruz (310) 259 - 7026
Guadalupe Lujano (310)431- 8476 Natural Family Planning Planificacién Natural de Familia
Extraordinary Ministers of Holy Communion | Ministros (spa) Miguel Moreno (310) 748 - 4805
Extraordinarios de la Sagrada Comunién Pro-Life Committee | Comité de Pro-Vida

(eng) Elizabeth Silverio (714)872 - 0603 (eng) Patty Robledo (310) 895 - 6261
(spa) Rosa Hernandez (A 222 - 2000 Society of St. Vincent de Paul | Sociedad de San Vicente de Paul

Extraordinary Ministers of Holy Communion to the Sick |

Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunion a los Enfermos e pEemg Eeeel el Com

(310) 910 - 3925

Alba Restrepo (424) 312 - 6882

Grupo de Oracién Sagrada Familia St. Margaret's Center | Centro de Santa Margarita

Julio Cabrera (310)480 - 0730 10217 S Inglewood Avenue Lennox, CA 90304
Guadalupe Society | Sociedad Guadalupana (310) 672 - 2208
Alberto Salgado (310) 944 - 0187 Safeguard the Children | Protegiendo los nifios

Holy Family Living Faith Prayer Group Velia Vasquez (310) 677 - 0168
Ruben Sainz (310)462 - 97177  Cristina Delgadillo (310) 674 - 3733
Jovenes para Crist | Young Adults for Christ

Verdnica Moreno-Villasenor (323) 889 -9182

Martha Moreno (310) 713 - 2673
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